
 

༄༅། །�་མ་མཐར་�ིན་རིན་པོ་ཆེའི་གསོལ་འདེབས། 

 

Supplication to Lama Tharchin Rinpoche 
 
 

 
རིག་འཛ�ན་དཔའ་བོ་འབ�མ་�་ིག�ུང་འཚ�བ་ཆེ། ། 

RIKZIN PAWO BUM GYI DUNG TSHOP CHAY 
Great lineage descendant of a hundred thousand vidyadharas and viras,1  
 

བདེ་�ོང་གར་�ི་དབང་��ག་ཧེ་ར�་ཀ ། 

DAY TONG GAR GYI WANG CHUK HERUKA 
Lord of Dance, heruka of bliss-emptiness, 
 

མ�ེན་བ�ེ་�ུས་པའི་མངའ་བདག་འཁོར་ལ�་མགོན། ། 
KHEN TSAY NÜ PAY NGA DAK KOR LÖ GÖN 
Guardian of the sangha mandala and master of knowledge, love, and ability— 
 

ཚ�་��བ་མཐར་�ིན་ཞབས་ལ་གསོལ་བ་འདེབས། ། 

TSAY DRUP THARCHIN SHAP LA SÖL WA DEP 
Tsedrup Tharchin, at your [lotus] feet, I pray. 
 

ཞེས་དམ་པ་གང་གི་ཐ�གས་�ི་�ས་མོ་ངེས་པ་དོན་�ི་�ལ་འ�ོར་མ་�་མ་ཡེ་ཤེས་དབང་མོས་བ��ལ་ངོར། �ུས་པ་ཨ་གནམ་ཐ�བ་

བ�ན་�ིས་དད་ག�ུང་�མ་དག་གི་�ོ་ནས་�ར་བའོ།། 

At the request of Lama Yeshe Wangmo, heart-daughter of this holy master and a true yogini, this was 
written with respect by Anam Thubten as an expression of genuine heartfelt faith. 
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1 masters of awareness and spiritual heroes 

 

 

                                                      


